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Zmluva o poskytovaní služieb 
„Geodetické práce“ č. ZOPS/908/2024/BVS 

(ďalej len „zmluva“) 

uzatvorená v zmysle ustanovení § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 
neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) 

Čl. I 
Zmluvné strany 

Objednávateľ: Bratislavská vodárenská spoločnosť, a.s. 
Sídlo: Prešovská 48,  826 46  Bratislava 29 
Zastúpený: Ing. Ladislav Kizak, predseda predstavenstva 
                                    Ing. Pavol Pčola, člen predstavenstva 
Registrácia: zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, oddiel: 

Sa, vložka č. 3080/B 
IČO: 35 850 370 
DIČ: 2020263432 
IČ DPH: SK2020263432 
Bankové spojenie: VÚB Bratislava – Ružinov 
IBAN: SK07 0200 0000 0000 0100 4062 
SWIFT (BIC): SUBASKBX 

(ďalej len „objednávateľ“) 

a 

Poskytovateľ:             Ing. Marián Voštinár AGM 
Sídlo:                            Jesenná 2, 821 02 Bratislava 
Zastúpený:                    Ing. Marián Voštinár 
Registrácia:                   Okresný úrad Bratislava ZR č. 102 - 10519 
IČO:                              32 107 820 
DIČ:                              1020166752 
IČ DPH:                        SK1020166752 
Bankové spojenie:         
IBAN:                             
SWIFT (BIC):                 

(ďalej len „poskytovateľ“) 

(objednávateľ a poskytovateľ ďalej spolu len ako „zmluvné strany“ alebo jednotlivo „zmluvná 
strana“) 

Čl. II 
Predmet Zmluvy 

2.1 Predmetom tejto zmluvy je poskytovanie služieb geodetických prác a súvisiacich služieb podľa 
požiadaviek objednávateľa špecifikované v čl. III tejto zmluvy (ďalej len „geodetické práce“). 

2.2 Geodetické práce uvedené v predchádzajúcom bode tohto článku zmluvy budú poskytovateľom 
vykonávané na základe jednotlivých písomných alebo emailových objednávok objednávateľa, 
v ktorých bude uvedená konkrétna špecifikácia požadovaných geodetických prác v súlade 
s touto zmluvou (ďalej len „objednávky“). 

2.3 Záväzku poskytovateľa podľa predchádzajúcich bodov tohto článku zmluvy zodpovedá záväzok 
objednávateľa uhradiť poskytovateľovi cenu za riadne a včas vykonané geodetické práce na 
základe tejto zmluvy. 

Čl. III 
Geodetické práce 

3.1 Geodetickými prácami pre potreby tejto zmluvy sú: 
3.1.1 vyhotovenie geometrického plánu: 
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a) na zameranie stavieb, 
b) na zameranie pozemku, 
c) na oddelenie pozemku, 
d) na zriadenie vecného bremena, 
e) pre majetkovoprávne vysporiadanie pozemkov, 
f) na obnovu hraníc pôvodných pozemkov, 
g) na úpravu hranice medzi pozemkami, 
h) súčinnosť pri overení a zápise geometrického plánu v katastri  nehnuteľností, 

prípadné riešenie nedostatkov v katastri nehnuteľností. 
3.1.2 prípravné, vytyčovacie a ďalšie odborné práce: 

a) vytyčovanie hraníc pozemkov, 
b) vytýčenie stavby,  
c) polohopisný a výškopisný plán, so zákresom dotknutých inžinierskych sietí pre 

účely vypracovania projektových dokumentácií sanácií inžinierskych sietí 
a objektov v prevádzke alebo v majetku objednávateľa, resp. novo 
navrhovaných  inžinierskych sietí a objektov. Zákres dotknutých inžinierskych 
sietí bude informatívny, poskytnutý správcom, resp. na základe požiadavky 
objednávateľa fyzicky správcom vytýčený v teréne a následne geodetom 
zameraný. 

d) poskytnutie digitálnej katastrálnej mapy C-KN a E-KN 
e) priebežné zameriavanie počas realizácie inžinierskych sietí  a objektov, po 

úsekoch a pred ich zakrytím vrátane odkrytých  križujúcich a súbežných iných 
inžinierskych sietí, 

f) po realizačné zameranie stavby a inžinierskych sietí, 
g) zameranie a zobrazenie výškopisu, 
h) elaborát pre Digitálnu technickú mapu hlavného mesta Slovenskej republiky 

Bratislavy vrátane potvrdenia od Magistrátu pre kolaudáciu, 
i) elaborát pre geografický informačný systém (Ďalej len „GIS“)  objednávateľa 

vrátane zabezpečenia potvrdenia z kontroly súborov po prevzatí do databázy 
od GIS objednávateľa, 

j) ostatné služby (informácie o pozemkoch a listoch vlastníctva), 
k) dodanie informatívneho zákresu verejnej inžinierskej siete od jej správcu, 

vrátane stanoviska správcu o existencii ich sietí v predmetnej lokalite, 
l) zabezpečenie vytýčenia verejnej inžinierskej siete, vrátane protokolu 

o vytýčení predmetnej inžinierskej siete, 
m)vytýčenie verejnej inžinierskej siete v teréne a jej geodetická dokumentácia, 

                                    n) identifikácia pozemkov, 
o) identifikácia vlastníkov.  

 
3.2 Poskytovateľ alebo osoby, ktoré pre poskytovateľa vykonávajú časť predmetu plnenia podľa 

článku IX. tejto zmluvy, ktorí budú vykonávať geodetické práce podľa bodu 3.1 tohto článku 
zmluvy, sú povinní byť počas celej doby platnosti tejto zmluvy zapísaní v zozname 
autorizovaných geodetov a kartografov podľa zákona č. 487/2021 Z. z. o Komore geodetov 
a kartografov v znení neskorších predpisov, pričom súhrnne  bude zabezpečený rozsah ich 
oprávnení podľa § 6 písm. a) až j) zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 215/1995 Z. z. 
o geodézii a kartografii v znení neskorších predpisov.  

 
3.3 Výsledné geodetické zamerania poskytovateľa musia spĺňať všetky náležitosti platných 

všeobecne záväzných právnych predpisov Slovenskej republiky, ako aj zákona č. 215/1995 Z. 
z. o geodézii a kartografii v znení neskorších predpisov, vyhlášky Úradu geodézie, kartografii 
v znení neskorších predpisov a smernice č. S 74.20.73.43.00 na vyhotovenie geometrických 
plánov a vytyčovanie hraníc pozemkov. 

 
3.4 Pre vykonávanie geodetických prác je potrebné používať súradnicový systém S-JTSK  pre 

priestorovú polohu a systém Balt-p.v. pre výškovú polohu sietí. 
 
3.5 Presnosť podrobných bodov pri mapovaní má byť minimálne v triede presnosti 3, čo predstavuje 

strednú súradnicovú chybu ± 0,14m, výšky podrobných bodov musia byť so strednou 
kilometrovou chybou ± 0,12m. Presnosť bodov meračskej siete musí  zodpovedať strednej 
súradnicovej chybe ± 0,06m. 
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3.6 Špecifikácia požiadaviek na formu a obsah odovzdaného po realizačného zamerania je 
uvedená v prílohe č. 2 tejto zmluvy. 

 
3.7 Samotné odovzdanie po realizačného zamerania na oddelenie GIS objednávateľa zabezpečí 

poverený zástupca objednávateľa. Odovzdanie po realizačného zamerania na oddelenie GIS 
objednávateľa priamo poskytovateľom bez predchádzajúcej komunikácie nie je možné. 
Oddelenie GIS objednávateľa túto dokumentáciu riadne zaeviduje a vykoná jej kontrolu do 
tridsiatich (30) dní od jej odovzdania. V prípade kladného výsledku kontroly oddelenie GIS 
objednávateľa vystaví potvrdenie o prevzatí riadnej dokumentácie. 

 
Čl. IV 

Čas a miesto plnenia 

4.1 Zmluva sa uzatvára na dobu určitú a to na dvadsaťštyri (24) mesiacov odo dňa nadobudnutia 
účinnosti tejto zmluvy alebo do vyčerpania maximálnej ceny za služby podľa čl. VI bodu 6.6 tejto 
zmluvy, pričom platí, že účinnosť tejto zmluvy končí momentom splnenia tej podmienky, ktorá 
nastane skôr.  

4.2 Miestom plnenia predmetu zmluvy je oblasť pôsobenia objednávateľa ako prevádzkovateľa 
verejných vodovodov a verejných kanalizácií, t. j. Bratislavský kraj a okresy Skalica, Senica 
a Myjava. 

Čl. V 
Rozsah a obsah plnenia predmetu zmluvy 

5.1 Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať služby podľa tejto zmluvy v rozsahu a množstve podľa 
čiastkových objednávok po celú dobu platnosti tejto zmluvy. 

5.2 Až do vystavenia objednávky podľa tohto článku zmluvy, nič v tejto zmluve nie je možné 
interpretovať ako záväzok objednávateľa objednať si služby v určitom množstve. 

5.3 Objednávateľ je oprávnený zadať poskytovateľovi objednávku na dodanie služieb niektorým 
z nasledujúcich spôsobov: 

a) písomne na adresu sídla poskytovateľa, 
b) emailom na adresu:  

5.4 V objednávke objednávateľ špecifikuje druh geodetických prác podľa čl. III a zároveň určí 
termín dodania požadovanej služby.  

5.5 Objednávateľ si vyhradzuje právo, že poskytovateľ nemôže nakladať s geodetickou 
dokumentáciou vypracovanou v zmysle čl. III tejto zmluvy bez jeho súhlasu. Poskytnutie údajov 
tretej osobe poskytovateľom je neprípustné. 

5.6 V prípade, že poskytovateľ nezabezpečí niektorú z činností alebo nedoloží niektoré 
z požadovaných dokladov podľa čl. III bodu 3.1 tejto zmluvy riadne alebo včas, objednávateľ 
zašle poskytovateľovi písomnú výzvu na nápravu/opravu resp. doloženie požadovaných 
dokladov v ním stanovenej dodatočnej primeranej lehote. Ak ani v tejto dodatočnej lehote 
nedôjde zo strany poskytovateľa k náprave, má objednávateľ právo uplatniť si voči 
poskytovateľovi nárok na zmluvnú pokutu vo výške 0,1 % z celkovej ceny, ktorá by bola 
objednávateľovi fakturovaná poskytovateľom za realizovanú činnosť/doklady s realizáciou, 
ktorej alebo poskytnutie ktorých je v omeškaní, avšak najmenej 100,- EUR (slovom: sto eur), za 
každý aj začatý kalendárny deň omeškania.  

Čl. VI 
Cena 

6.1 Cena za geodetické práce je stanovená v súlade s prílohou č. 1 tejto zmluvy – Cenník 
geodetických prác – cenová ponuka zo dňa 16.09.2024, predloženým poskytovateľom (ďalej 
len „príloha č. 1“). 

6.2 Celková fakturovaná suma je tvorená rozpočtom, ktorý predstavuje súčet všetkých súčinov 
jednotkových cien a požadovaného množstva v zmysle príslušnej objednávky objednávateľa. 

6.3 Ceny podľa tejto zmluvy sú stanovené v súlade so zákonom č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení 
neskorších predpisov a vyhlášky MF SR č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon Národnej 
rady Slovenskej republiky č. 18/1996 Z. z. o cenách. 

6.4 V cene nie sú zahrnuté správne poplatky a kolkové známky, ako aj poplatky za orientačný 
zákres inžinierskych sietí a fyzické vytýčenie inžinierskych sietí ich správcami. Tieto sa budú 
fakturovať na základe skutočnosti a predložených dokladov o ich úhrade. 
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6.5 Ostatné náklady spojené s vyhotovením a dodaním jednotlivých výstupov sú zahrnuté v cene. 
Zmluvné strany sa môžu písomne dohodnúť na čiastočnej zmene jednotkových cien, ak to bude 
primerané vzhľadom na množstvo úkonov, ktoré za účelom dodania jednotlivých výstupov 
poskytovateľ musí vykonať.  

6.6 Zmluvné strany sa dohodli, že maximálny dohodnutý zmluvný finančný limit na celý rozsah 
poskytovaných služieb, ktoré sú predmetom tejto zmluvy, je stanovený objednávateľom 
v maximálnej výške 150 000,00 EUR (slovom: stopäťdesiattisíc eur) bez DPH. Poskytovateľovi 
uzavretím tejto zmluvy nevzniká automatický nárok na vyplatenie celkového finančného limitu 
v plnej výške. 

6.7 K dohodnutým cenám bude poskytovateľ fakturovať daň z pridanej hodnoty (DPH) podľa 
právnych predpisov platných v čase dodania služby. 

Čl. VII 
Platobné podmienky 

7.1 Dohodnutú cenu podľa čl. VI je objednávateľ povinný uhradiť na základe faktúr vystavených 
poskytovateľom.  

7.2 Fakturačným obdobím sa rozumie jeden (1) kalendárny mesiac. Trvanie fakturačného obdobia 
je od prvého do posledného dňa príslušného kalendárneho mesiaca. Poskytovateľ vystaví za 
vykonané geodetické práce v príslušnom mesiaci súhrnnú faktúru do 15 dní po skončení 
kalendárneho mesiaca, v ktorom boli činnosti vykonané. Za vykonanie činnosti sa považuje 
písomné odovzdanie predmetného výstupu.  

7.3 Lehota splatnosti každej faktúry je tridsať (30) dní odo dňa jej doručenia objednávateľovi. Za 
deň doručenia každej faktúry, ktorá bude vystavená po vecnej a formálnej stránke v súlade s 
podmienkami stanovenými v tomto článku zmluvy, sa považuje deň doručenia faktúry na e-
mailovú adresu e-infaktury@bvsas.sk. Faktúry doručené počas sviatkov a dní pracovného 
pokoja, resp. v pracovné dni po 16:00 hod., budú vždy považované za doručené najbližší 
nasledujúci pracovný deň. Objednávateľ nenesie zodpovednosť za nedoručenie faktúry zo 
strany poskytovateľa a ani nie je povinný o tejto skutočnosti poskytovateľa upovedomiť. 
Platobná povinnosť objednávateľa sa považuje za splnenú v deň, kedy bude uhrádzaná suma 
odpísaná z účtu objednávateľa. 

7.4 Každá faktúra musí obsahovať všetky náležitosti podľa zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z 
pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o DPH“) vrátane rozdelenia 
predmetu fakturácie na jednotlivé druhy dodaných tovarov a služieb v zmysle ustanovení § 74 
odsek 1. písmeno f) tohto zákona a prílohu podľa bodu 7.5 tohto článku zmluvy. 

7.5 Súčasťou každej faktúry bude súpis vykonaných geodetických prác za dané fakturované 
obdobie, vrátane uvedenia jednotlivých výkonov podľa prílohy č. 1 tejto zmluvy, počtu merných 
jednotiek, ceny za mernú jednotku a celkovej ceny predmetu každej objednávky. Každá 
objednávka bude evidovaná podľa čísla, dátumu vystavenia, názvu, mena a priezviska 
zadávateľa. Súpis vykonaných geodetických prác, vrátane prevzatia výstupov z predmetných 
geodetických prác pre jednotlivé objednávky, musí byť písomne potvrdený jej zadávateľom. 

7.6 Objednávateľ podpisom tejto zmluvy udeľuje poskytovateľovi súhlas k zasielaniu faktúr 
v elektronickej forme (v súlade s ustanovením § 71 ods. 1 písm. b) zákona o DPH). 

7.7 V predmete e-mailu, ktorým bude elektronická faktúra zasielaná, musí byť (za účelom základnej 
identifikácie) uvedené slovo: „faktúra“, „invoice“, „dobropis“, „ťarchopis“; popri tomto označení 
môžu byť v predmete e-mailu uvedené aj ďalšie znaky, slúžiace k bližšej identifikácii (čísla alebo 
písmená). 

7.8 Elektronická faktúra musí byť vystavená len vo formátoch súborov PDF, TIF, JPEG, BMP 
a nesmie byť zaheslovaná, zamknutá na tlačenie, ani komprimovaná. 

7.9 Každý e-mail môže obsahovať v prílohe iba jednu elektronickú faktúru, pričom všetky 
dokumenty, ktoré sa prikladajú k faktúre (podľa bodu 7.4 tohto článku zmluvy) musia byť 
zaslané v tom istom e-maile ako samotná faktúra. E-mail, ktorým bude zasielaná elektronická 
faktúra (prípadne spolu s ďalšími dokumentami) nesmie byť väčší než 20 MB. 

7.10 Poskytovateľ je povinný zabezpečiť vierohodnosť pôvodu, neporušenosť obsahu a čitateľnosť 
faktúry vyhotovenej v elektronickej forme, v súlade s podmienkami zákona o DPH. Podpis 
faktúry kvalifikovaným elektronickým podpisom sa nevyžaduje. 

7.11 V prípade, že faktúra: 
a) bude obsahovať nesprávne údaje, nesprávne fakturovanú cenu, a/alebo 
b) nebude obsahovať všetky potrebné náležitosti (vrátane príloh) podľa tejto zmluvy, 

a/alebo 
c) nebude  zabezpečená  vierohodnosť  jej  pôvodu,  neporušenosť  obsahu   a  čitateľnosť  

a/alebo 

mailto:e-infaktury@bvsas.sk
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d) nebude zaslaná v súlade s podmienkami dohodnutými v tejto zmluve, objednávateľ je 
oprávnený vrátiť ju poskytovateľovi na doplnenie alebo opravu (faktúra bude vrátená 
na emailovú adresu, z ktorej bola doručená, to neplatí ak poskytovateľ objednávateľovi 
oznámi inú/osobitnú adresu, zriadenú pre tento účel a to:                                            ). 
V takom prípade sa zastaví plynutie lehoty splatnosti a nová lehota splatnosti začne 
plynúť dňom doručenia opravenej faktúry objednávateľovi spôsobom uvedeným v bode 
7.3 tohto  článku zmluvy. 

7.12 Absencia výslovného odmietnutia faktúry objednávateľom neznamená, že táto faktúra bola 
prijatá, pričom strany sa výslovne dohodli, že z akejkoľvek platby uskutočnenej objednávateľom 
nevyplýva, že sa tým objednávateľ vzdáva ktoréhokoľvek zo svojich práv alebo, že preberá 
čiastočne plnenie služby zodpovedajúcim uvedenej platbe a taktiež táto platba nemá vplyv na 
zodpovednosť poskytovateľa a ním poskytnuté záruky. 

7.13 Objednávateľ je oprávnený kedykoľvek zadržať splatnú platbu poskytovateľovi v prípade, ak 
poskytovateľ nesplní ktorúkoľvek z povinností stanovených mu zmluvou, a to až do riadneho 
splnenia povinnosti poskytovateľa. Objednávateľ nie je v takomto prípade v omeškaní. 

7.14 Poskytovateľ nie je oprávnený, okrem prípadu, ak to výslovne stanovuje samotná zmluva, 
požadovať od objednávateľa akékoľvek zálohové platby alebo preddavky na cenu za služby. 
Toto pravidlo platí aj pre prípadné práce naviac požadované objednávateľom. 

7.15 Poskytovateľ nie je oprávnený postúpiť tretím osobám akékoľvek pohľadávky voči 
objednávateľovi, ktoré mu vznikli podľa alebo v súvislosti s uzatvorenou zmluvou bez 
predchádzajúceho písomného súhlasu objednávateľa. Porušenie tohto ustanovenia zmluvy má 
za následok neplatnosť takéhoto postúpenia pohľadávky. 

7.16 Poskytovateľ nemá právo započítať svoje pohľadávky alebo nároky voči objednávateľovi proti 
pohľadávkam alebo nárokom objednávateľa voči poskytovateľovi na akékoľvek platby podľa 
zmluvy ani proti iným nárokom alebo pohľadávkam objednávateľa voči poskytovateľovi 
vzniknutým na základe zmluvy. Poskytovateľ rovnako nemá právo zadržiavať a neplatiť 
akékoľvek platby, ani ich časť, podľa zmluvy z dôvodu akýchkoľvek nárokov alebo pohľadávok 
poskytovateľa voči objednávateľovi. 

7.17 Objednávateľ týmto vyhlasuje, že má na zmluvne objednané práce podľa tejto zmluvy 
zabezpečené dostatočné finančné prostriedky. 

7.18 V prípade, že bankový účet poskytovateľa, uvedený v záhlaví tejto zmluvy, nebude ku dňu 
vystavenia faktúry zverejnený v zozname bankových účtov poskytovateľa používaných na 
podnikanie na webovom sídle Finančného riaditeľstva Slovenskej republiky (ďalej len „zoznam“ 
a „FÚ“), je objednávateľ oprávnený uhradiť fakturovanú sumu na bankový účet (v prípade 
viacerých účtov na ktorýkoľvek účet), ktorý je zverejnený v predmetnom zozname. V prípade, 
že ku dňu vystavenia faktúry nebude v zozname na webovom sídle FÚ zverejnený žiadny 
bankový účet poskytovateľa používaný na podnikanie, je objednávateľ oprávnený uhradiť 
poskytovateľovi fakturovanú sumu bez DPH a príslušnú DPH uhradiť na číslo účtu správcu 
dane, vedené pre poskytovateľa. V uvedených prípadoch sa takto vykonanou úhradou považuje 
záväzok objednávateľa uhradiť cenu za dielo za splnený a poskytovateľ nemá nárok žiadať od 
objednávateľa ďalšie finančné plnenia. 

Čl. VIII 
Práva a povinnosti zmluvných strán 

8.1 Objednávateľ sa zaväzuje, že počas vykonávania služieb poskytne poskytovateľovi 
v nevyhnutnom rozsahu spolupôsobenie, a to najmä poskytovaním upresňujúcich alebo 
doplňujúcich údajov alebo nevyhnutných podkladov potrebných na vykonávanie služieb 
v súlade s touto zmluvou. 

8.2 Poskytovateľ sa zaväzuje, že pri vykonávaní služieb bude postupovať s odbornou 
starostlivosťou, bude dodržiavať ustanovenia všeobecne záväzných právnych predpisov 
platných a účinných v Slovenskej republike a príslušné technické normy vzťahujúce sa na 
poskytovanie služby. 

8.3 Poskytovateľ sa zaväzuje na požiadanie umožniť objednávateľovi vykonať kontrolu počas 
vykonávania geodetických prác a poskytnúť na požiadanie operatívnu osobnú konzultáciu 
s objednávateľom.  

8.4 V prípade, že výsledok, ktorého vykonanie je predmetom tejto zmluvy, spĺňa náležitosti 
autorského diela v zmysle zákona č. 185/2015 Z. z. Autorský zákon v znení neskorších 
predpisov (ďalej len „Autorský zákon“), poskytovateľ udeľuje objednávateľovi dňom prevzatia 
autorského diela licenciu podľa ustanovení § 65 Autorského zákona, a to licenciu výhradnú bez 
časového a teritoriálneho obmedzenia a v rozsahu uvedenom v ustanoveniach § 19 odsek 4 
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Autorského zákona, pričom objednávateľ je oprávnený udeliť sublicenciu na použitie 
autorského diela tu uvedeným spôsobom, prípadne licenciu postúpiť tretím osobám. Zmluvné 
strany sa zároveň dohodli, že odmena poskytovateľa v zmysle tohto bodu zmluvy je zahrnutá 
v celom rozsahu v cene za vykonanie služieb podľa čl. VI tejto zmluvy. 

Článok IX 
 Subdodávatelia a Register partnerov verejného sektora 

 
9.1  Poskytovateľ je oprávnený zadať časť predmetu plnenia podľa článku III tejto zmluvy na 

vykonanie svojmu subdodávateľovi, uvedenému v zozname priamych subdodávateľov, ktorý 
tvorí prílohu č. 3 tejto zmluvy (ďalej len „zoznam priamych subdodávateľov“).  

 V prípade, ak poskytovateľ nebude využívať na plnenie predmetu zmluvy kapacity tretej osoby 
vo forme subdodávok, je prílohou č. 3  tejto zmluvy vyhlásenie poskytovateľa, ktorým túto 
skutočnosť deklaruje. 

 
9.2 Poskytovateľ zodpovedá za konanie, neplnenie, nedbanlivosť, opomenutie povinností alebo 

potrebného konania riadne a včas svojich subdodávateľov tak, ako by išlo o konanie, neplnenie, 
nedbanlivosť, opomenutie povinností alebo potrebného konania riadne a včas samotného 
poskytovateľa. 

 
9.3  V prípade, ak poskytovateľ preukázal splnenie niektorej z podmienok, stanovených 

objednávateľom vo výzve na predloženie ponuky inou osobou, je povinný pri plnení tejto zmluvy 
skutočne používať kapacity osoby, ktorej spôsobilosť využil na preukázanie splnenia danej 
podmienky. Poskytovateľ je povinný na výzvu objednávateľa preukázať, najneskôr do desiatich 
(10) dní, že vykonáva práce prostredníctvom osoby, ktorej kapacitami preukázal splnenie 
niektorej z podmienok, stanovených objednávateľom vo výzve na predloženie ponuky, 
v procese zadávania zákazky.  

9.4  Poskytovateľ je oprávnený počas trvania zmluvy zmeniť subdodávateľa uvedeného v zozname 
priamych subdodávateľov len s predchádzajúcim písomným súhlasom objednávateľa. 
V písomnej žiadosti poskytovateľa o udelenie súhlasu, je poskytovateľ povinný uviesť 
o subdodávateľovi všetky údaje uvedené v zozname priamych subdodávateľov. Objednávateľ 
písomne upovedomí poskytovateľa o svojom rozhodnutí v lehote do piatich (5) pracovných dní 
odo dňa doručenia žiadosti o súhlas, v ktorom v prípade neudelenia súhlasu uvedie príslušné 
dôvody. Ak sa objednávateľ v lehote podľa predchádzajúcej vety k žiadosti poskytovateľa 
nevyjadrí, znamená to nesúhlas objednávateľa so subdodávateľom. Pravidlá podľa tohto bodu 
Zmluvy upravujúce zmenu subdodávateľa sa primerane použijú aj v prípade požiadavky na 
doplnenie nového subdodávateľa. Ak Objednávateľ zistí, že subdodávateľ nie je schopný plniť 
si svoje záväzky alebo nevykonáva príslušnú časť predmetu zmluvy riadne, môže od 
poskytovateľa okamžite požadovať náhradu za subdodávateľa. Poskytovateľ je povinný 
spôsobom podľa bodu 9.5 tohto článku Zmluvy žiadosti o náhradu vyhovieť najneskôr do 
tridsiatich (30) dní odo dňa doručenia žiadosti objednávateľa alebo v tejto lehote 
objednávateľovi oznámiť, že príslušný predmet plnenia bude plniť sám. Požiadavka 
objednávateľa na zmenu subdodávateľa podľa tohto bodu zmluvy, nemá vplyv na povinnosť 
poskytovateľa plniť na základe zmluvy riadne a včas. 

 
9.5  Ak počas plnenia zmluvy dôjde k zmene v subdodávateľoch v prípade zmeny, resp. doplnenia 

subdodávateľa postupom podľa bodu 9.6 tohto článku zmluvy, je poskytovateľ povinný predložiť 
objednávateľovi aktuálny zoznam priamych subdodávateľov do piatich (5) pracovných dní odo 
dňa uzatvorenia zmluvy s novým subdodávateľom (doplnenie subdodávateľa do zoznamu 
priamych subdodávateľov) alebo odo dňa skončenia zmluvy so subdodávateľom (vynechanie 
subdodávateľa zo zoznamu priamych subdodávateľov bez náhrady). Aktuálny zoznam 
priamych subdodávateľov bude predložený v rozsahu údajov podľa prílohy č. 3 tejto zmluvy. Na 
požiadanie objednávateľa je poskytovateľ povinný objednávateľovi preukázať deň uzavretia 
zmluvy s novým subdodávateľom alebo deň skončenia zmluvy so subdodávateľom, a to 
predložením originálu príslušnej zmluvy alebo dokumentu o ukončení zmluvy, do piatich (5) 
pracovných dní odo dňa doručenia žiadosti.  
 

9.6 Poskytovateľ je povinný písomne oznámiť objednávateľovi akúkoľvek zmenu údajov 
o subdodávateľovi, a to najneskôr do desiatich (10) dní, od kedy sa o zmene dozvedel. Pod 
pojmom „údaje o subdodávateľovi“ sa myslia najmä údaje uvedené v prílohe č. 3 tejto zmluvy, 
zmena právnej formy subdodávateľa, zmena základného imania subdodávateľa, začatie 
konkurzného konania, reštrukturalizačného konania alebo likvidácie subdodávateľa. 
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9.7 V prípade, ak poskytovateľ poverí časťou plnenia zmluvy subdodávateľa v rozpore 

s podmienkami, stanovenými v tomto článku zmluvy, má objednávateľ právo uplatniť si voči 
poskytovateľovi zmluvnú pokutu vo výške 5 % z celkovej ceny, ktorá by bola objednávateľovi 
fakturovaná poskytovateľom za realizovanú činnosť/doklady s realizáciou, ktorou alebo 
poskytnutie ktorých poveril subdodávateľa v rozpore s podmienkami, stanovenými v tomto 
článku zmluvy. 

 
9.8 Objednávateľ si výslovne vyhradzuje právo podľa svojej úvahy písomne odmietnuť kedykoľvek 

akéhokoľvek subdodávateľa poskytovateľa alebo subdodávku bez toho, že by mal poskytovateľ 
nárok na akúkoľvek kompenzáciu alebo náhradu. 
Poskytovateľ je v prípade odmietnutia subdodávateľa povinný okamžite vykonať všetky 
potrebné úkony na to, aby s odmietnutým subdodávateľom ukončil spoluprácu. 
 

9.9 Poskytovateľ vyhlasuje, že ku dňu podpísania zmluvy napĺňa definičné znaky partnera 
verejného sektora pre účely plnenia tejto zmluvy a ako taký je zapísaný v registri partnerov 
verejného sektora v zmysle zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej aj „RPVS“ a „PVS“). 

 
9.10 Poskytovateľ je povinný objednávateľovi písomne oznamovať každú zmenu zapísaných údajov 

o jeho osobe v RPVS alebo jeho výmaz z RPVS najneskôr do piatich (5) pracovných dní odo 
dňa vykonania zmeny zapísaných údajov alebo výmazu v RPVS. V prípade omeškania 
poskytovateľa so splnením tejto povinnosti, je objednávateľ oprávnený uplatniť si 
u poskytovateľa zmluvnú pokutu vo výške 100,- EUR (slovom: sto eur) za každý i začatý deň 
omeškania. 

9.11 Po dobu omeškania poskytovateľa ako PVS s plnením niektorej povinnosti podľa zákona 
o RPVS, objednávateľ nie je v omeškaní s plnením podľa zmluvy až do splnenia povinnosti 
poskytovateľa, resp. jeho subdodávateľa. 

 
Čl. X 

Predčasné ukončenie zmluvy 

10.1 Pred uplynutím dojednanej doby je možné zmluvu skončiť: 
a) písomnou dohodou zmluvných strán, 
b) odstúpením od zmluvy výlučne z dôvodov uvedených v tomto článku zmluvy, 

s účinnosťou odo dňa nasledujúceho po doručení oznámenia o odstúpení od zmluvy 
druhej zmluvnej strane. 

10.2 Poskytovateľ má právo odstúpiť od zmluvy len z dôvodu, ak je objednávateľ v omeškaní 
s úhradou faktúry o viac ako pätnásť (15) dní po lehote splatnosti a objednávateľ neuhradí 
faktúru ani v dodatočnej lehote pätnásť (15) dní po tom, čo ho poskytovateľ dodatočne písomne 
vyzve. 

10.3 Objednávateľ má právo odstúpiť od zmluvy len z nasledovných dôvodov: 
a) poskytované služby nezodpovedajú príslušným technickým normám alebo 

požiadavkám objednávateľa, 
b) ak je poskytovateľ v omeškaní s poskytovaním služieb a objednávateľ nemá záujem 

o ich dodanie po termíne dodania, 
c) ak majú dodané služby vady a poskytovateľ ich neodstráni ani v dodatočnej lehote, 
d) poskytovateľ nevykonáva činnosť podľa tejto zmluvy s odbornou starostlivosťou, 
e) poskytovateľ prekročil oprávnenia vyplývajúce zo splnomocnenia udeleného 

objednávateľom za účelom plnenia tejto zmluvy,  
f) porušenie povinnosti poskytovateľa zachovávať dôvernosť informácií (mlčanlivosť) 

podľa tejto zmluvy, 
g) poskytovateľ vstúpil do likvidácie alebo bol podaný návrh na vyhlásenie konkurzu na 

majetok poskytovateľa alebo bol podaný návrh na povolenie reštrukturalizácie 
poskytovateľa, resp. ak existuje dôvodná obava, že plnenie záväzkov poskytovateľa 
podľa tejto zmluvy je vážne ohrozené,  

h) poskytovateľ alebo osoby, ktoré pre poskytovateľa vykonávajú časť predmetu plnenia 
podľa článku IX. tejto zmluvy, nie sú zapísaní v zozname autorizovaných geodetov a 
kartografov podľa zákona č. 487/2021 Z. z. o Komore geodetov a kartografov v znení 
neskorších predpisov, pričom súhrnne nebol zabezpečený rozsah ich oprávnení podľa 
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§ 6 písm. a) až j) zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 215/1995 Z. z. o 
geodézii a kartografii v znení neskorších predpisov. 

10.4 Dôvod na odstúpenie od zmluvy týkajúci sa jednotlivej objednávky oprávňuje na odstúpenie od 
celej tejto zmluvy. 

Čl. XI 
Dôvernosť informácií a ochrana osobných údajov 

11.1 Zmluvné strany sú povinné zaistiť utajenie získaných dôverných informácií spôsobom obvyklým 
pre utajovanie takýchto dôverných informácií, ak nie je výslovne dohodnuté inak. Táto povinnosť 
platí bez ohľadu na ukončenie platnosti a účinnosti zmluvy. Zmluvné strany sú povinné zaistiť 
utajenie dôverných informácií aj u svojich zamestnancov, zástupcov, ako aj iných 
spolupracujúcich tretích strán, pokiaľ im takéto informácie boli poskytnuté. 

11.2 Za dôverné informácie sa považujú všetky a akékoľvek údaje, dáta, podklady, poznatky, 
dokumenty alebo akékoľvek iné informácie, bez ohľadu na formu ich zachytenia: 

a) ktoré sa týkajú zmluvnej strany (najmä informácie o jej činnosti, štruktúre, 
hospodárskych výsledkoch, všetky zmluvy, finančné, štatistické a účtovné informácie, 
informácie o jej majetku, aktívach a pasívach, pohľadávkach a záväzkoch, informácie 
o jej technickom a programovom vybavení, know-how, hodnotiace štúdie a správy, 
podnikateľské stratégie a plány, informácie týkajúce sa predmetov chránených právom 
priemyselného alebo iného duševného vlastníctva) a všetky ďalšie informácie o 
zmluvnej strane,  

b) ktoré sa týkajú obchodných partnerov zmluvných strán,  
c) pre ktoré je stanovený všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými a účinnými 

na území Slovenskej republiky osobitný režim nakladania (najmä obchodné tajomstvo, 
bankové tajomstvo, daňové tajomstvo, osobné údaje, utajované skutočnosti),  

d) ktoré sú výslovne zmluvnou stranou označené ako „dôverné“ alebo iným obdobným 
označením. 

11.3 Dôverné informácie poskytnuté, odovzdané, oznámené, sprístupnené alebo akýmkoľvek iným 
spôsobom získané jednou zmluvnou stranou od druhej zmluvnej strany na základe alebo v 
akejkoľvek súvislosti so zmluvou môžu byť použité výlučne na účely plnenia predmetu zmluvy 
a v súlade s predpismi, ktoré upravujú nakladanie s takýmito údajmi. Zmluvné strany sa 
zaväzujú dôverné informácie ako aj všetky informácie poskytnuté, odovzdané, oznámené, 
sprístupnené alebo akýmkoľvek iným spôsobom získané zmluvnými stranami na základe 
zmluvy udržiavať v prísnej tajnosti, zachovávať o nich mlčanlivosť a chrániť ich pred zneužitím, 
poškodením, zničením, znehodnotením, stratou a odcudzením, a to i po ukončení platnosti a 
účinnosti zmluvy. Zmluvná strana nie je oprávnená bez predchádzajúceho písomného súhlasu 
druhej zmluvnej strany dôverné informácie poskytnúť, odovzdať, oznámiť, sprístupniť, zverejniť, 
publikovať, rozširovať, vyzradiť ani použiť inak než na účely plnenia predmetu zmluvy, a to ani 
po ukončení platnosti a účinnosti zmluvy, s výnimkou prípadu ich poskytnutia a/alebo 
odovzdania a/alebo oznámenia a/alebo sprístupnenia odborným poradcom zmluvnej strany 
(vrátane právnych, účtovných, daňových a iných poradcov alebo audítorov), ktorí sú buď viazaní 
všeobecnou profesionálnou mlčanlivosťou stanovenou alebo uloženou platnými právnymi 
predpismi alebo sú povinní zachovávať mlčanlivosť na základe písomnej dohody so zmluvnou 
stranou. 

11.4 Povinnosť zmluvných strán zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách sa nevzťahuje 
na informácie, ktoré: 

a) boli zverejnené už pred podpisom zmluvy, čo musí byť preukázateľné na základe 
poskytnutých podkladov, ktoré túto skutočnosť dokazujú, 

b) sa stanú všeobecne a verejne dostupné po podpise zmluvy z iného dôvodu ako 
z dôvodu porušenia povinností podľa zmluvy, čo musí byť preukázateľné na základe 
poskytnutých podkladov, ktoré túto skutočnosť dokazujú, 

c) majú byť sprístupnené na základe povinnosti stanovenej platnými právnymi predpismi, 
rozhodnutím súdu, prokuratúry alebo iného oprávneného orgánu verejnej moci, pričom 
v tomto prípade zmluvná strana, ktorá je povinná informácie sprístupniť, bezodkladne 
doručí druhej zmluvnej strane písomné oznámenie o tejto skutočnosti ešte pred 
sprístupnením týchto informácií, 

d) boli získané zmluvnou stranou od tretej strany, ktorá ich legitímne získala alebo 
vyvinula a ktorá nemá žiadnu povinnosť, ktorá by obmedzovala ich zverejňovanie. 

11.5 Každá  zmluvná strana bude zachovávať mlčanlivosť ohľadne dôvernej informácie poskytnutej 
druhou zmluvnou stranou, a to s rovnakou starostlivosťou, s akou zachováva mlčanlivosť o 
vlastnej dôvernej informácii rovnakej povahy, vždy však najmenej v rozsahu primeranom 
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odbornej starostlivosti. Každá zmluvná strana sa zaväzuje zabezpečiť s využitím technických, 
organizačných a administratívnych prostriedkov potrebné opatrenia za účelom zamedzenia 
úniku, zneužitia, poškodenia, zničenia, znehodnotenia, straty alebo odcudzenia dôvernej 
informácie a je povinná viesť dôverné informácie oddelene od dôverných informácií získaných 
od akejkoľvek tretej osoby. 

11.6 Povinnosť mlčanlivosti zmluvných strán ohľadne dôverných informácií podľa zmluvy trvá aj po 
skončení zmluvy. Táto povinnosť prechádza na právnych nástupcov zmluvných strán. 

11.7 V prípade porušenia povinnosti mlčanlivosti ohľadne dôverných informácií niektorou zmluvnou 
stranou dotknutá zmluvná strana je oprávnená domáhať sa ochrany podľa ustanovení § 53 a 
nasl. Obchodného zákonníka; tým nie je dotknuté právo poškodenej zmluvnej strany na 
náhradu škody. 

11.8 Zmluvné strany v súvislosti s uzatvorením a plnením tejto zmluvy budú spracúvať aj osobné 
údaje fyzických osôb z prostredia druhej zmluvnej strany  získané v súvislosti s plnením tejto 
zmluvy. Povinnosť poskytnúť údaje príslušných fyzických osôb druhej zmluvnej strane vyplýva 
zmluvným stranám z tejto zmluvy. Ak by neboli poskytnuté, mohlo by to brániť riadnemu 
a včasnému plneniu zmluvy. Zmluvné strany sú pri spracúvaní osobných údajov povinné 
dodržiavať všeobecne záväzné právne predpisy o ochrane osobných údajov, najmä Nariadenie 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri 
spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 
95/46/ES (ďalej len „GDPR“) a zákon č. 18/2018 Z.z. o ochrane osobných údajov a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov. Na strane Objednávateľa je možné kontaktovať osobu 
zodpovednú za osobné údaje na gdpr@bvsas.sk. V rozsahu, v akom je potrebné zmluvu 
alebo nadväzujúce podklady, vrátane v nich uvedených osobných údajov fyzických osôb, 
evidovať a uchovávať na účely daňovej, účtovnej alebo podobnej evidencie alebo tieto osobné 
údaje inak spracúvať na účely daňových, účtovných, BOZP a/alebo podobných predpisov, napr. 
na účely doručenia faktúry príslušnému pracovníkovi druhej zmluvnej strany, je zodpovedajúce 
uchovávanie a ďalšie spracúvanie osobných údajov nevyhnutné na splnenie príslušnej 
zákonnej povinnosti zmluvnej strany [podľa čl. 6 ods. 1 písm. c) GDPR]. Zmluvné strany 
spracúvajú uvedené osobné údaje [podľa čl. 6 ods. 1 písm. f) GDPR], napr. za účelom 
komunikácie s príslušnými pracovníkmi druhej zmluvnej strany súvisiacej s plnením zmluvy. 

11.9 Dotknuté fyzické osoby, ktorých osobné údaje sú spracúvané, majú právo na prístup k osobným 
údajom o nich, právo na ich opravu, právo na vymazanie alebo obmedzenie spracúvania, právo 
namietať v určitých prípadoch proti spracúvaniu v prípade, ak právny základ je oprávnený 
záujem, právo podať sťažnosť na Úrad na ochranu osobných údajov Slovenskej republiky. Viac 
o ochrane osobných údajov na www.bvsas.sk. 

11.10 Zmluvná strana je povinná zabezpečiť, aby boli vykonané všetky príslušné preventívne 
opatrenia na zaistenie bezpečnosti a predchádzanie poškodeniu, strate alebo zničeniu 
osobných údajov. Pokiaľ sa osobné údaje jednej zmluvnej strany stanú dostupnými pre 
neoprávnenú osobu alebo ich takáto osoba získa, druhá zmluvná strana je povinná 
bezodkladne upovedomiť dotknutú zmluvnú stranu o danom neoprávnenom prístupe a 
postupovať v súčinnosti s dotknutou zmluvnou stranou pri výkone akýchkoľvek opatrení s 
cieľom zmierniť následky straty alebo neoprávneného prístupu k osobným údajom. V 
stanovených prípadoch je zmluvná strana povinná vykonať všetky príslušné opatrenia na 
zabezpečenie, aby všetci jej zástupcovia, obchodní partneri a subdodávatelia konali v súlade s 
týmto ustanovením pri každom spracovaní osobných údajov, ktoré sú súčasťou zmluvy. 

11.11 Poskytovateľ svojím podpisom tejto zmluvy potvrdzuje, že mu boli poskytnuté informácie o 
spracúvaní osobných údajov objednávateľom v rozsahu stanovenom právnymi predpismi 
upravujúcimi ochranu osobných údajov obsiahnuté v dokumente dostupnom na www.bvsas.sk 
a že zabezpečil poskytnutie týchto informácií dotknutým osobám poskytovateľa. Poskytovateľ 
je zodpovedný za to, aby dotknuté osoby dokázateľne  informoval, že ich osobné údaje 
spracúva objednávateľ. 

Čl. XII 
Záverečné ustanovenia 

12.1 Meniť alebo doplňovať text tejto zmluvy je možné len formou písomných dodatkov k tejto 
zmluve, ktoré budú platné, ak budú riadne potvrdené a podpísané oprávnenými zástupcami 
obidvoch zmluvných strán. 

12.2 Na právne vzťahy osobitne neupravené touto zmluvou sa vzťahujú príslušné ustanovenia 
Obchodného zákonníka, príp. ustanovenia ostatných právnych predpisov platných v Slovenskej 
republike. 
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12.3 Zmluvné strany sa zaväzujú, že v prípade organizačných zmien všetky práva a povinnosti 
vyplývajúce z tejto zmluvy postúpia na novú nástupnícku právnickú, resp. fyzickú osobu. 

12.4 Táto zmluva je vyhotovená v troch (3) vyhotoveniach, z ktorých si dve (2) vyhotovenia ponechá 
objednávateľ a jedno (1) vyhotovenie poskytovateľ. 

12.5 Na základe explicitne prejavenej vôle zmluvných strán, zmluva nahrádza všetky 
predchádzajúce rovnaké alebo obdobné ústne alebo písomné dohody, zmluvy alebo 
dojednania, ktoré zmluvné strany doteraz vzájomne uzavreli, pričom všetky takéto dohody, 
zmluvy alebo dojednania, ak existujú, strácajú platnosť a záväznosť odo dňa nadobudnutia 
účinnosti tejto zmluvy. 

12.6 Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú tieto prílohy:  
príloha č. 1 – Cenník geodetických prác - cenová ponuka zo dňa 16.09.2024 
príloha č. 2 – Požiadavky na formu a obsah odovzdaného po realizačného zamerania 
príloha č. 3 – Zoznam priamych subdodávateľov 

12.7 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenými zástupcami oboch zmluvných 
strán a účinnosť nadobúda dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri 
zmlúv vedenom na Úrade vlády Slovenskej republiky podľa ustanovenia § 47a zákona č. 
40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov a ustanovenia § 5a zákona č. 
211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
(zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov. 

12.8 Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto zmluvu prečítali a porozumeli jej, že ich vôľa v nej 
dosiahnutá je daná, jasná a slobodná, že u nich nedošlo k omylu, prejavy vôle sú dostatočne 
určité a zrozumiteľné, zmluvná voľnosť nie je obmedzená a na znak súhlasu s jej obsahom 
pripájajú svoje vlastnoručné podpisy. 

V Bratislave, dňa 22.10.2024 V Bratislave, dňa 21.10.2024 

Za objednávateľa Za poskytovateľa 
Bratislavská vodárenská spoločnosť, a.s. Ing. Marián Voštinár AGM  

 

..................................................... .................................................. 
Ing. Ladislav Kizak Ing. Marián Voštinár 
predseda predstavenstva 

 

....................................................  
Ing. Pavol Pčola  
člen predstavenstva 

 
                                     
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


